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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 15. rÏõÂjna 1975 byl ve SÏtrasburku prÏijat DodatkovyÂ protokol
k EvropskeÂ uÂmluveÏ o vydaÂvaÂnõÂ.

JmeÂnem CÏ eskeÂ republiky byl DodatkovyÂ protokol podepsaÂn ve SÏtrasburku dne 18. prosince 1995.

S DodatkovyÂm protokolem vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky jej ratifikoval.
RatifikacÏnõÂ listina CÏ eskeÂ republiky byla ulozÏena u generaÂlnõÂho tajemnõÂka Rady Evropy, depozitaÂrÏe EvropskeÂ
uÂmluvy o vydaÂvaÂnõÂ, dne 19. listopadu 1996.

DodatkovyÂ protokol vstoupil v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 3 odst. 2 dnem 20. srpna 1979. Pro CÏ eskou
republiku podle odstavce 3 teÂhozÏ cÏlaÂnku vstoupil v platnost dnem 17. uÂnora 1997.

CÏ eskyÂ prÏeklad DodatkoveÂho protokolu se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DODATKOVYÂ PROTOKOL

k EvropskeÂ uÂ mluveÏ o vydaÂvaÂnõÂ

CÏ lenskeÂ staÂty Rady Evropy, signataÂrÏi tohoto Pro-
tokolu,

majõÂce na zrÏeteli ustanovenõÂ EvropskeÂ uÂmluvy
o vydaÂvaÂnõÂ, sjednaneÂ 13. prosince 1957 v ParÏõÂzÏ i, (daÂle
jen ¹UÂ mluvaª) prÏedevsÏõÂm jejõÂ cÏlaÂnky 3 a 9,

povazÏujõÂce za vhodneÂ doplnit tyto cÏlaÂnky za uÂcÏe-
lem posõÂlenõÂ ochrany lidskeÂho spolecÏenstvõÂ a obcÏanuÊ ,

se dohodly na naÂsledujõÂcõÂm:

HLAVA I

CÏ laÂ nek 1

PrÏi uplatnÏ ovaÂnõÂ cÏlaÂnku 3 UÂ mluvy nebudou pova-
zÏovaÂny za politickeÂ trestneÂ cÏiny:

a) zlocÏiny proti lidskosti uvedeneÂ v UÂ mluveÏ o zabraÂ-
neÏnõÂ a trestaÂnõÂ zlocÏinu genocidia, prÏijateÂ 9. pro-
since 1948 ValnyÂm shromaÂzÏdeÏnõÂm OSN;

b) trestneÂ cÏiny uvedeneÂ v cÏlaÂnku 50 ZÏ enevskeÂ
uÂmluvy z roku 1949 o zlepsÏenõÂ osudu raneÏnyÂch
a nemocnyÂch prÏõÂslusÏnõÂkuÊ ozbrojenyÂch sil v poli,
v cÏlaÂnku 51 ZÏ enevskeÂ uÂmluvy z roku 1949 o zlep-
sÏenõÂ osudu raneÏnyÂch, nemocnyÂch a trosecÏnõÂkuÊ
ozbrojenyÂch sil na morÏi, v cÏlaÂnku 130 ZÏ enevskeÂ
uÂmluvy z roku 1949 o zachaÂzenõÂ s vaÂlecÏnyÂmi za-
jatci a v cÏlaÂnku 147 ZÏ enevskeÂ uÂmluvy z roku 1949
o ochraneÏ osob za vaÂlky;

c) jakaÂkoliv obdobnaÂ porusÏenõÂ vaÂlecÏnyÂch zaÂkonuÊ
platnyÂch za uÂcÏinnosti tohoto Protokolu a v teÂ
dobeÏ existujõÂcõÂch vaÂlecÏnyÂch zvyklostõÂ, kteraÂ jizÏ
nejsou stanovena ve shora uvedenyÂch ustanove-
nõÂch ZÏ enevskyÂch uÂmluv.

HLAVA II

CÏ laÂ nek 2

CÏ laÂnek 9 UÂ mluvy se doplnÏ uje o naÂsledujõÂcõÂ text,
prÏicÏemzÏ puÊ vodnõÂ cÏlaÂnek 9 UÂ mluvy se oznacÏuje jako
odstavec 1 a nõÂzÏe uvedenaÂ ustanovenõÂ tvorÏõÂ odstav-
ce 2, 3 a 4:

¹2. VydaÂnõÂ osoby nebude povoleno, bylo-li ve
trÏetõÂm staÂteÏ, kteryÂ je smluvnõÂ stranou UÂ mluvy, jizÏ vy-
neseno konecÏneÂ rozhodnutõÂ v rÏõÂzenõÂ o trestneÂm cÏinu
nebo cÏinech, pro neÏzÏ se vydaÂnõÂ zÏaÂdaÂ, a:

a) osoba byla uvedenyÂm rozhodnutõÂm zprosÏteÏna
viny;

b) ulozÏenyÂ trest odneÏtõÂ svobody nebo jineÂ ulozÏeneÂ
opatrÏenõÂ:
(i) bylo zcela vykonaÂno;

(ii) podleÂhaÂ zcela nebo z nevykonaneÂ cÏaÂsti mi-
losti nebo amnestii;

c) soud uznal obzÏalovaneÂho vinnyÂm a upustil od
potrestaÂnõÂ.

3. V prÏõÂpadech uvedenyÂch v odstavci 2 vsÏak muÊ zÏe
byÂt vydaÂnõÂ povoleno, pokud

a) cÏin, pro kteryÂ byl vynesen rozsudek, byl namõÂrÏen
proti verÏejneÂmu cÏiniteli nebo verÏejneÂ instituci
nebo cÏemukoliv, co maÂ verÏejnyÂ charakter v dozÏa-
dujõÂcõÂm staÂteÏ;

b) osoba, proti ktereÂ byl rozsudek vynesen, maÂ sama
postavenõÂ verÏejneÂho cÏinitele v dozÏadujõÂcõÂm staÂteÏ;

c) cÏin, jehozÏ se vydanyÂ rozsudek tyÂkaÂ, byl zcela nebo
zcÏaÂsti spaÂchaÂn na uÂzemõÂ dozÏadujõÂcõÂho staÂtu nebo
je povazÏovaÂn za spaÂchanyÂ na jeho uÂzemõÂ.
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4. UstanovenõÂ odstavcuÊ 2 a 3 nebraÂnõÂ pouzÏitõÂ sÏir-
sÏõÂch vnitrostaÂtnõÂch ustanovenõÂ tyÂkajõÂcõÂch se uÂcÏinku ne
bis in idem ve spojenõÂ s cizõÂmi trestnõÂmi rozsudky.ª.

HLAVA III

CÏ laÂ nek 3

1. Tento Protokol je otevrÏen k podpisu vsÏem cÏlen-
skyÂm staÂtuÊ m Rady Evropy, ktereÂ podepsaly UÂ mluvu.
PodleÂhaÂ ratifikaci, prÏijetõÂ nebo schvaÂlenõÂ. RatifikacÏnõÂ
listiny nebo listiny o prÏijetõÂ cÏi schvaÂlenõÂ budou ulo-
zÏeny u generaÂlnõÂho tajemnõÂka Rady Evropy.

2. Protokol vstoupõÂ v platnost 90 dnuÊ ode dne
ulozÏenõÂ trÏetõÂ ratifikacÏnõÂ listiny nebo listiny o prÏijetõÂ cÏi
schvaÂlenõÂ.

3. Ve vztahu ke smluvnõÂmu staÂtu, kteryÂ Protokol
ratifikuje, prÏijme cÏi schvaÂlõÂ pozdeÏji, vstoupõÂ Protokol
v platnost 90 dnuÊ ode dne ulozÏenõÂ jeho ratifikacÏnõÂ
listiny nebo listiny o prÏijetõÂ cÏi schvaÂlenõÂ.

4. CÏ lenskyÂ staÂt Rady Evropy nemuÊ zÏe ratifikovat,
prÏijmout nebo schvaÂlit tento Protokol bez toho, zÏe by
soucÏasneÏ nebo jizÏ drÏõÂve ratifikoval UÂ mluvu.

CÏ laÂ nek 4

1. KazÏdyÂ staÂt, kteryÂ prÏistoupil k UÂ mluveÏ, muÊ zÏe
prÏistoupit i k tomuto Protokolu poteÂ, co Protokol
vstoupõÂ v platnost.

2. PrÏõÂstup se provaÂdõÂ ulozÏenõÂm listiny o prÏõÂstupu
u generaÂlnõÂho tajemnõÂka Rady Evropy a nabude uÂcÏin-
nosti 90 dnuÊ ode dne jejõÂho ulozÏenõÂ.

CÏ laÂ nek 5

1. KazÏdyÂ staÂt muÊ zÏe prÏi podpisu nebo prÏi ulozÏenõÂ
sveÂ ratifikacÏnõÂ listiny nebo listiny o prÏijetõÂ, schvaÂlenõÂ cÏi
prÏõÂstupu urcÏit jedno nebo võÂce uÂzemõÂ, na kteryÂch se
bude tento Protokol pouzÏõÂvat.

2. KazÏdyÂ staÂt muÊ zÏe prÏi ulozÏenõÂ sveÂ ratifikacÏnõÂ
listiny nebo listiny o prÏijetõÂ, schvaÂlenõÂ cÏi prÏõÂstupu
anebo kdykoliv pozdeÏji prohlaÂsÏenõÂm adresovanyÂm ge-
neraÂlnõÂmu tajemnõÂkovi Rady Evropy rozsÏõÂrÏit platnost
tohoto Protokolu na kteraÂkoliv dalsÏõÂ uÂzemõÂ urcÏenaÂ
v tomto prohlaÂsÏenõÂ, za jejichzÏ zahranicÏnõÂ vztahy od-
povõÂdaÂ nebo jejichzÏ jmeÂnem je opraÂvneÏn prÏijõÂmat zaÂ-
vazky.

3. KazÏdeÂ prohlaÂsÏenõÂ ucÏineÏneÂ podle prÏedchozõÂho
odstavce muÊ zÏe byÂt ohledneÏ jakeÂhokoliv uÂzemõÂ uvede-
neÂho v takoveÂm prohlaÂsÏenõÂ odvolaÂno zpuÊ sobem uve-
denyÂm v cÏlaÂnku 8 tohoto Protokolu.

CÏ laÂ nek 6

1. KazÏdyÂ staÂt muÊ zÏe prÏi podpisu nebo prÏi ulozÏenõÂ
sveÂ ratifikacÏnõÂ listiny, listiny o prÏijetõÂ, schvaÂlenõÂ cÏi prÏõÂ-
stupu prohlaÂsit, zÏe neprÏijõÂmaÂ bud' Hlavu I, nebo Hla-
vu II.

2. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana muÊ zÏe odvolat prohlaÂsÏenõÂ,
ktereÂ ucÏinila podle prÏedchozõÂho odstavce, pomocõÂ pro-
hlaÂsÏenõÂ zaslaneÂho generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi Rady
Evropy; prohlaÂsÏenõÂ nabude uÂcÏinnosti dnem jeho doru-
cÏenõÂ.

3. ZÏ aÂdnaÂ vyÂhrada k ustanovenõÂm tohoto Proto-
kolu se neprÏipousÏtõÂ.

CÏ laÂ nek 7

EvropskyÂ vyÂbor pro probleÂmy kriminality Rady
Evropy bude informovaÂn o provaÂdeÏnõÂ tohoto Proto-
kolu a ucÏinõÂ vsÏe potrÏebneÂ pro usnadneÏnõÂ smõÂrneÂho
urovnaÂnõÂ vsÏech teÏzÏkostõÂ, ktereÂ mohou prÏi jeho provaÂ-
deÏnõÂ nastat.

CÏ laÂ nek 8

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana muÊ zÏe v rozsahu, v jakeÂm
se jõÂ tyÂkaÂ, tento Protokol vypoveÏdeÏt sdeÏlenõÂm adreso-
vanyÂm generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi Rady Evropy.

2. Tato vyÂpoveÏd' nabude uÂcÏinnosti po uplynutõÂ
sÏesti meÏsõÂcuÊ od data prÏijetõÂ takoveÂho sdeÏlenõÂ generaÂl-
nõÂm tajemnõÂkem.

3. VypoveÏzenõÂm UÂ mluvy se automaticky vypo-
võÂdaÂ i tento Protokol.

CÏ laÂ nek 9

GeneraÂlnõÂ tajemnõÂk Rady Evropy põÂsemneÏ oznaÂmõÂ
cÏlenskyÂm staÂtuÊ m Rady Evropy a staÂtuÊ m, ktereÂ prÏistou-
pily k UÂ mluveÏ:

a) kazÏdeÂ podepsaÂnõÂ;

b) ulozÏenõÂ ratifikacÏnõÂ listiny nebo listiny o prÏijetõÂ,
schvaÂlenõÂ cÏi prÏõÂstupu;

c) datum vstupu tohoto Protokolu v platnost podle
jeho cÏlaÂnku 3;

d) prohlaÂsÏenõÂ obdrzÏenaÂ na zaÂkladeÏ ustanovenõÂ cÏlaÂn-
ku 5 a odvolaÂnõÂ takovyÂch prohlaÂsÏenõÂ;

e) prohlaÂsÏenõÂ ucÏineÏnaÂ na zaÂkladeÏ cÏlaÂnku 6 odst. 1;

f) odvolaÂnõÂ prohlaÂsÏenõÂ uskutecÏneÏneÂ podle ustanovenõÂ
cÏlaÂnku 6 odst. 2;

g) sdeÏlenõÂ obdrzÏenaÂ podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 8, jakozÏ
i datum, ke ktereÂmu vyÂpoveÏd' nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti.

Na duÊ kaz tohoto nõÂzÏe podepsanõÂ, jsouce k tomu
rÏaÂdneÏ zmocneÏni, podepsali tento Protokol.

DaÂno ve SÏtrasburku dne 15. rÏõÂjna 1975 v jazyce
anglickeÂm a francouzskeÂm, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ
stejnou platnost, v jednom vyhotovenõÂ, ktereÂ bude
ulozÏeno v archivu Rady Evropy. GeneraÂlnõÂ tajemnõÂk
Rady Evropy prÏedaÂ oveÏrÏenou kopii kazÏdeÂmu staÂtu,
kteryÂ je signataÂrÏem Protokolu nebo k neÏmu prÏistoupil.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 17. brÏezna 1978 byl ve SÏtrasburku prÏijat DruhyÂ dodatkovyÂ
protokol k EvropskeÂ uÂmluveÏ o vydaÂvaÂnõÂ.

JmeÂnem CÏ eskeÂ republiky byl DruhyÂ dodatkovyÂ protokol podepsaÂn ve SÏ trasburku dne 18. prosince 1995.

S DruhyÂm dodatkovyÂm protokolem vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky jej
ratifikoval. RatifikacÏnõÂ listina CÏ eskeÂ republiky byla ulozÏena u generaÂlnõÂho tajemnõÂka Rady Evropy, depozitaÂrÏe
EvropskeÂ uÂmluvy o vydaÂvaÂnõÂ, dne 19. listopadu 1996.

DruhyÂ dodatkovyÂ protokol vstoupil v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 6 odst. 2 dnem 5. cÏervna 1983. Pro
CÏ eskou republiku podle odstavce 3 teÂhozÏ cÏlaÂnku vstoupil v platnost dnem 17. uÂnora 1997.

CÏ eskyÂ prÏeklad DruheÂho dodatkoveÂho protokolu se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DRUHYÂ DODATKOVYÂ PROTOKOL

k EvropskeÂ uÂmluveÏ o vydaÂvaÂnõÂ

CÏ lenskeÂ staÂty Rady Evropy, signataÂrÏi tohoto Pro-
tokolu,

prÏejõÂce si usnadnit uplatnÏ ovaÂnõÂ EvropskeÂ uÂmluvy
o vydaÂvaÂnõÂ, sjednaneÂ v ParÏõÂzÏi dne 13. prosince 1957,
(daÂle jen ¹UÂ mluvaª) v oblasti fiskaÂlnõÂch trestnyÂch cÏinuÊ ,

povazÏujõÂce za vhodneÂ doplnit UÂ mluvu v neÏkteryÂch
dalsÏõÂch smeÏrech,

se dohodly na naÂsledujõÂcõÂm:

HLAVA I

CÏ laÂ nek 1

CÏ laÂnek 2 odst. 2 UÂ mluvy se doplnÏ uje o naÂsledujõÂcõÂ
ustanovenõÂ:

¹Toto praÂvo se vztahuje rovneÏzÏ na trestneÂ cÏiny, za
ktereÂ muÊ zÏe byÂt ulozÏen pouze peneÏzÏityÂ trest.ª.

HLAVA II

CÏ laÂ nek 2

CÏ laÂnek 5 UÂ mluvy se nahrazuje naÂsledujõÂcõÂmi usta-
novenõÂmi:

¹FiskaÂlnõÂ trestneÂ cÏiny

1. VydaÂnõÂ ohledneÏ trestnyÂch cÏinuÊ souvisejõÂcõÂch
s daneÏmi, cly, poplatky a devizovyÂmi prÏedpisy bude
mezi smluvnõÂmi stranami povoleno v souladu s touto
UÂ mluvou, jestlizÏe cÏin, o kteryÂ se jednaÂ, odpovõÂdaÂ podle
praÂvnõÂho rÏaÂdu dozÏaÂdaneÂ strany trestneÂmu cÏinu stejneÂ
povahy.

2. VydaÂnõÂ nemuÊ zÏe byÂt odmõÂtnuto pouze z toho
duÊ vodu, zÏe praÂvnõÂ rÏaÂd dozÏaÂdaneÂ strany neuklaÂdaÂ
stejnyÂ druh danõÂ nebo cel nebo neobsahuje daneÏ, cla,
poplatky nebo devizoveÂ prÏedpisy stejneÂho druhu jako
praÂvnõÂ rÏaÂd dozÏadujõÂcõÂ strany.ª.

HLAVA III

CÏ laÂ nek 3

UÂ mluva se doplnÏ uje o naÂsledujõÂcõÂ ustanovenõÂ:

¹Rozsudky vyneseneÂ v neprÏõÂtomnosti

1. ZÏ aÂdaÂ-li smluvnõÂ strana jinou smluvnõÂ stranu
o vydaÂnõÂ osoby k vyÂkonu trestu nebo ochranneÂho
opatrÏenõÂ ulozÏeneÂho rozhodnutõÂm vydanyÂm v neprÏõÂ-
tomnosti obzÏalovaneÂho, muÊ zÏe dozÏaÂdanaÂ strana vydaÂnõÂ
odmõÂtnout, jestlizÏe podle jejõÂho naÂzoru v dotcÏeneÂm
trestnõÂm rÏõÂzenõÂ nebyla zajisÏteÏna minimaÂlnõÂ praÂva obha-
joby prÏiznanaÂ kazÏdeÂmu obvineÏneÂmu. VydaÂnõÂ se vsÏak
povolõÂ, jestlizÏe dozÏadujõÂcõÂ strana poskytne pro dozÏaÂda-
nou stranu postacÏujõÂcõÂ ujisÏteÏnõÂ o tom, zÏe vyzÏadovaneÂ
osobeÏ zarucÏõÂ praÂvo na noveÂ trestnõÂ rÏõÂzenõÂ, ve ktereÂm
budou zajisÏteÏna praÂva obhajoby. TakoveÂ rozhodnutõÂ
opravnÏ uje dozÏadujõÂcõÂ stranu bud' k vykonaÂnõÂ prÏõÂslusÏ-
neÂho rozsudku, jestlizÏe to odsouzenyÂ neodmõÂtaÂ, anebo,
je-li odsouzenyÂ proti vyÂkonu rozsudku, k provedenõÂ
trestnõÂho rÏõÂzenõÂ po jeho vydaÂnõÂ.

2. Informuje-li dozÏaÂdanaÂ strana osobu, o jejõÂzÏ vy-
daÂnõÂ se zÏaÂdaÂ, o rozsudku vyneseneÂm proti nõÂ v neprÏõÂ-
tomnosti, dozÏadujõÂcõÂ strana nebude toto sdeÏlenõÂ pova-
zÏovat za formaÂlnõÂ dorucÏenõÂ s prÏõÂslusÏnyÂmi uÂcÏinky pro
trestnõÂ rÏõÂzenõÂ v tomto staÂteÏ.ª.
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HLAVA IV

CÏ laÂ nek 4

UÂ mluva se doplnÏ uje o naÂsledujõÂcõÂ ustanovenõÂ:

¹Amnestie

VydaÂnõÂ nebude povoleno pro trestneÂ cÏiny, na ktereÂ
se vztahuje amnestie vyhlaÂsÏenaÂ v dozÏaÂdaneÂm staÂteÏ,
pokud meÏl pravomoc veÂst trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ podle sveÂho
trestnõÂho praÂva.ª.

HLAVA V

CÏ laÂ nek 5

CÏ laÂnek 12 odst. 1 UÂ mluvy se nahrazuje naÂsledujõÂ-
cõÂm ustanovenõÂm:

¹ZÏ aÂdost bude podaÂvaÂna põÂsemneÏ a zasõÂlaÂna minis-
terstvem spravedlnosti dozÏadujõÂcõÂ strany ministerstvu
spravedlnosti dozÏaÂdaneÂ strany; zaslaÂnõÂ diplomatickou
cestou se vsÏak nevylucÏuje. PrÏõÂmou dohodou mezi
dveÏma nebo võÂce stranami lze sjednat i jinyÂ postup.ª.

HLAVA VI

CÏ laÂ nek 6

1. Tento Protokol je otevrÏen k podpisu vsÏem cÏlen-
skyÂm staÂtuÊ m Rady Evropy, ktereÂ podepsaly UÂ mluvu.
PodleÂhaÂ ratifikaci, prÏijetõÂ nebo schvaÂlenõÂ. RatifikacÏnõÂ
listiny nebo listiny o prÏijetõÂ cÏi schvaÂlenõÂ budou ulo-
zÏeny u generaÂlnõÂho tajemnõÂka Rady Evropy.

2. Protokol vstoupõÂ v platnost 90 dnuÊ ode dne
ulozÏenõÂ trÏetõÂ ratifikacÏnõÂ listiny nebo listiny o prÏijetõÂ cÏi
schvaÂlenõÂ.

3. Ve vztahu ke smluvnõÂmu staÂtu, kteryÂ Protokol
ratifikuje, prÏijme cÏi schvaÂlõÂ pozdeÏji, vstoupõÂ Protokol
v platnost 90 dnuÊ ode dne ulozÏenõÂ jeho ratifikacÏnõÂ
listiny nebo listiny o prÏijetõÂ cÏi schvaÂlenõÂ.

4. CÏ lenskyÂ staÂt Rady Evropy nemuÊ zÏe ratifikovat,
prÏijmout nebo schvaÂlit tento Protokol bez toho, zÏe by
soucÏasneÏ nebo jizÏ drÏõÂve ratifikoval UÂ mluvu.

CÏ laÂ nek 7

1. KazÏdyÂ staÂt, kteryÂ prÏistoupil k UÂ mluveÏ, muÊ zÏe
prÏistoupit i k tomuto Protokolu poteÂ, co Protokol
vstoupõÂ v platnost.

2. PrÏõÂstup se provaÂdõÂ ulozÏenõÂm listiny o prÏõÂstupu
u generaÂlnõÂho tajemnõÂka Rady Evropy a nabude uÂcÏin-
nosti po uplynutõÂ 90 dnuÊ ode dne jejõÂho ulozÏenõÂ.

CÏ laÂ nek 8

1. KazÏdyÂ staÂt muÊ zÏe prÏi podpisu nebo prÏi ulozÏenõÂ
sveÂ ratifikacÏnõÂ listiny nebo listiny o prÏijetõÂ, schvaÂlenõÂ cÏi
prÏõÂstupu urcÏit jedno nebo võÂce uÂzemõÂ, na kteryÂch se
bude tento Protokol pouzÏõÂvat.

2. KazÏdyÂ staÂt muÊ zÏe prÏi ulozÏenõÂ sveÂ ratifikacÏnõÂ
listiny nebo listiny o prÏijetõÂ, schvaÂlenõÂ cÏi prÏõÂstupu
anebo kdykoliv pozdeÏji prohlaÂsÏenõÂm adresovanyÂm ge-
neraÂlnõÂmu tajemnõÂkovi Rady Evropy rozsÏõÂrÏit platnost
tohoto Protokolu na kteraÂkoliv dalsÏõÂ uÂzemõÂ urcÏenaÂ
v tomto prohlaÂsÏenõÂ, za jejichzÏ zahranicÏnõÂ vztahy od-
povõÂdaÂ nebo jejichzÏ jmeÂnem je opraÂvneÏn prÏijõÂmat zaÂ-
vazky.

3. KazÏdeÂ prohlaÂsÏenõÂ ucÏineÏneÂ podle prÏedchozõÂho
odstavce muÊ zÏe byÂt ohledneÏ jakeÂhokoliv uÂzemõÂ uvede-
neÂho v takoveÂm prohlaÂsÏenõÂ odvolaÂno põÂsemnyÂm oznaÂ-
menõÂm adresovanyÂm generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi Rady
Evropy. OdvolaÂnõÂ nabude uÂcÏinnosti po uplynutõÂ sÏesti
meÏsõÂcuÊ od data obdrzÏenõÂ põÂsemneÂho oznaÂmenõÂ generaÂl-
nõÂm tajemnõÂkem.

CÏ laÂ nek 9

1. VyÂhrady ucÏineÏneÂ staÂtem k neÏktereÂmu ustano-
venõÂ UÂ mluvy se budou vztahovat takeÂ na tento Pro-
tokol, pokud tento staÂt prÏi ulozÏenõÂ sveÂ ratifikacÏnõÂ listi-
ny nebo listiny o prÏijetõÂ, schvaÂlenõÂ cÏi prÏõÂstupu nevyjaÂdrÏõÂ
opacÏnyÂ zaÂmeÏr.

2. KazÏdyÂ staÂt muÊ zÏe prÏi ulozÏenõÂ ratifikacÏnõÂ listiny
nebo listiny o prÏijetõÂ, schvaÂlenõÂ cÏi prÏõÂstupu prohlaÂsit, zÏe
si vyhrazuje praÂvo:

a) neprÏijmout Hlavu I;

b) neprÏijmout Hlavu II, nebo ji prÏijmout pouze
ohledneÏ neÏkteryÂch trestnyÂch cÏinuÊ nebo neÏkteryÂch
kategoriõÂ trestnyÂch cÏinuÊ uvedenyÂch v cÏlaÂnku 2;

c) neprÏijmout Hlavu III, nebo prÏijmout pouze cÏlaÂ-
nek 3 odst. 1;

d) neprÏijmout Hlavu IV;

e) neprÏijmout Hlavu V.

3. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana, kteraÂ ucÏinila vyÂhradu
podle prÏedchozõÂho odstavce, ji muÊ zÏe odvolat prohlaÂsÏe-
nõÂm adresovanyÂm generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi Rady
Evropy; prohlaÂsÏenõÂ nabude uÂcÏinnosti dnem jeho doru-
cÏenõÂ.

4. SmluvnõÂ strana, kteraÂ i na tento Protokol uplat-
nÏ uje vyÂhradu ucÏineÏnou k neÏktereÂmu ustanovenõÂ
UÂ mluvy nebo kteraÂ ucÏinila vyÂhradu k neÏktereÂmu usta-
novenõÂ tohoto Protokolu, nemuÊ zÏe vyzÏadovat pouzÏitõÂ
tohoto ustanovenõÂ jinou smluvnõÂ stranou; pokud je
vsÏak vyÂhrada cÏaÂstecÏnaÂ nebo podmõÂneÏnaÂ, muÊ zÏe vyzÏado-
vat uplatneÏnõÂ tohoto ustanovenõÂ v rozsahu, v jakeÂm jej
sama prÏijala.

5. ZÏ aÂdnaÂ dalsÏõÂ vyÂhrada k ustanovenõÂm tohoto
Protokolu se neprÏipousÏtõÂ.

CÏ laÂ nek 10

EvropskyÂ vyÂbor pro probleÂmy kriminality Rady
Evropy bude informovaÂn o provaÂdeÏnõÂ tohoto Proto-
kolu a ucÏinõÂ vsÏe potrÏebneÂ pro usnadneÏnõÂ smõÂrneÂho
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urovnaÂnõÂ vsÏech teÏzÏkostõÂ, ktereÂ mohou prÏi jeho provaÂ-
deÏnõÂ nastat.

CÏ laÂ nek 11

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana muÊ zÏe v rozsahu, v jakeÂm
se jõÂ tyÂkaÂ, vypoveÏdeÏt tento Protokol sdeÏlenõÂm adreso-
vanyÂm generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi Rady Evropy.

2. VyÂpoveÏd' nabude uÂcÏinnosti po uplynutõÂ sÏesti
meÏsõÂcuÊ od data prÏijetõÂ takoveÂho sdeÏlenõÂ generaÂlnõÂm
tajemnõÂkem.

3. VypoveÏzenõÂm UÂ mluvy se automaticky vypo-
võÂdaÂ i tento Protokol.

CÏ laÂ nek 12

GeneraÂlnõÂ tajemnõÂk Rady Evropy põÂsemneÏ oznaÂmõÂ
cÏlenskyÂm staÂtuÊ m Rady Evropy a staÂtuÊ m, ktereÂ prÏistou-
pily k UÂ mluveÏ:

a) kazÏdeÂ podepsaÂnõÂ Protokolu;

b) ulozÏenõÂ ratifikacÏnõÂ listiny nebo listiny o prÏijetõÂ,
schvaÂlenõÂ cÏi prÏõÂstupu;

c) kazÏdeÂ datum vstupu tohoto Protokolu v platnost
podle jeho cÏlaÂnkuÊ 6 a 7;

d) prohlaÂsÏenõÂ obdrzÏenaÂ podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 8
odst. 2 a 3;

e) prohlaÂsÏenõÂ obdrzÏenaÂ podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 9
odst. 1;

f) vyÂhrady ucÏineÏneÂ podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 9
odst. 2;

g) odvolaÂnõÂ vyÂhrad uskutecÏneÏneÂ podle ustanovenõÂ
cÏlaÂnku 9 odst. 3;

h) sdeÏlenõÂ obdrzÏenaÂ podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 11
spolu s datem, ke ktereÂmu vyÂpoveÏd' nabyÂvaÂ uÂcÏin-
nosti.

Na duÊ kaz toho nõÂzÏe podepsanõÂ, jsouce k tomu
rÏaÂdneÏ zmocneÏni, podepsali tento Protokol.

DaÂno ve SÏtrasburku dne 17. brÏezna 1978 v jazyce
anglickeÂm a francouzskeÂm, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ
stejnou platnost, v jednom vyhotovenõÂ, ktereÂ bude
ulozÏeno v archivu Rady Evropy. GeneraÂlnõÂ tajemnõÂk
Rady Evropy prÏedaÂ oveÏrÏenou kopii kazÏdeÂmu staÂtu,
kteryÂ je signataÂrÏem Protokolu nebo k neÏmu prÏistoupil.
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31

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 17. brÏezna 1978 byl ve SÏ trasburku prÏijat DodatkovyÂ protokol
k EvropskeÂ uÂmluveÏ o vzaÂjemneÂ pomoci ve veÏcech trestnõÂch.

JmeÂnem CÏ eskeÂ republiky byl DodatkovyÂ protokol podepsaÂn ve SÏtrasburku dne 18. prosince 1995.

S DodatkovyÂm protokolem vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky jej ratifikoval.
RatifikacÏnõÂ listina CÏ eskeÂ republiky byla ulozÏena u generaÂlnõÂho tajemnõÂka Rady Evropy, depozitaÂrÏe EvropskeÂ
uÂmluvy o vzaÂjemneÂ pomoci ve veÏcech trestnõÂch, dne 19. listopadu 1996.

PrÏi ulozÏenõÂ ratifikacÏnõÂ listiny bylo ucÏineÏno naÂsledujõÂcõÂ prohlaÂsÏenõÂ:

¹V souladu s cÏlaÂnkem 24 EvropskeÂ uÂmluvy a vzaÂjemneÂ pomoci ve veÏcech trestnõÂch a cÏlaÂnkem 8 jejõÂho
DodatkoveÂho protokolu budou pro uÂcÏely UÂ mluvy a jejõÂho DodatkoveÂho protokolu za justicÏnõÂ orgaÂny povazÏo-
vaÂny uÂrÏady: NejvysÏsÏõÂ staÂtnõÂ zastupitelstvõÂ CÏ eskeÂ republiky, krajskaÂ a okresnõÂ staÂtnõÂ zastupitelstvõÂ, MeÏstskeÂ staÂtnõÂ
zastupitelstvõÂ v Praze, Ministerstvo spravedlnosti CÏ eskeÂ republiky, krajskeÂ a okresnõÂ soudy a MeÏstskyÂ soud
v Praze.ª

DodatkovyÂ protokol vstoupil v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 5 odst. 2 dnem 12. dubna 1982. Pro CÏ eskou
republiku podle odstavce 3 teÂhozÏ cÏlaÂnku vstoupil v platnost dnem 17. uÂnora 1997.

CÏ eskyÂ prÏeklad DodatkoveÂho protokolu se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DODATKOVYÂ PROTOKOL

k EvropskeÂ uÂmluveÏ o vzaÂjemneÂ pomoci ve veÏcech trestnõÂch

CÏ lenskeÂ staÂty Rady Evropy, signataÂrÏi tohoto Pro-
tokolu,

prÏejõÂce si usnadnit uplatnÏ ovaÂnõÂ EvropskeÂ uÂmluvy
o vzaÂjemneÂ pomoci ve veÏcech trestnõÂch, sjednaneÂ
20. dubna 1959, (daÂle jen ¹UÂ mluvaª) v oblasti fiskaÂl-
nõÂch trestnyÂch cÏinuÊ ,

povazÏujõÂce za vhodneÂ doplnit UÂ mluvu v neÏkteryÂch
dalsÏõÂch smeÏrech,

se dohodly na naÂsledujõÂcõÂm:

HLAVA I

CÏ laÂ nek 1

SmluvnõÂ strany nevyuzÏõÂvajõÂ praÂva uvedeneÂho
v cÏlaÂnku 2 a) UÂ mluvy na odmõÂtnutõÂ praÂvnõÂ pomoci
pouze z duÊ vodu, zÏe se zÏaÂdost vztahuje na trestnyÂ cÏin,
kteryÂ dozÏaÂdanaÂ strana povazÏuje za trestnyÂ cÏin fiskaÂlnõÂ.

CÏ laÂ nek 2

1. V prÏõÂpadeÏ, zÏe si neÏkteraÂ smluvnõÂ strana vyhra-
dila mozÏnost podmõÂnit provedenõÂ dozÏaÂdaÂnõÂ tyÂkajõÂcõÂho
se prohlõÂdky nebo zajisÏteÏnõÂ veÏci tõÂm, zÏe trestnyÂ cÏin,
k neÏmuzÏ se dozÏaÂdaÂnõÂ vztahuje, je trestnyÂ podle praÂv-
nõÂho rÏaÂdu jak dozÏadujõÂcõÂ, tak i dozÏaÂdaneÂ strany, bude
tato podmõÂnka u fiskaÂlnõÂch trestnyÂch cÏinuÊ splneÏna, je-li
cÏin trestnyÂ podle praÂvnõÂho rÏaÂdu dozÏadujõÂcõÂ strany

a odpovõÂdaÂ trestneÂmu cÏinu stejneÂ povahy podle praÂv-
nõÂho rÏaÂdu strany dozÏaÂdaneÂ.

2. ZÏ aÂdost nelze odmõÂtnout z toho duÊ vodu, zÏe
praÂvnõÂ rÏaÂd dozÏaÂdaneÂ strany neuklaÂdaÂ stejnyÂ druh danõÂ
nebo cel nebo neobsahuje daneÏ, cla, poplatky nebo
devizoveÂ prÏedpisy stejneÂho druhu jako praÂvnõÂ rÏaÂd do-
zÏadujõÂcõÂ strany.

HLAVA II

CÏ laÂ nek 3

UÂ mluva se bude rovneÏzÏ vztahovat:

a) na prÏedaÂvaÂnõÂ listin tyÂkajõÂcõÂch se vyÂkonu trestu,
vymaÂhaÂnõÂ pokuty nebo zaplacenõÂ naÂkladuÊ rÏõÂzenõÂ;

b) na opatrÏenõÂ tyÂkajõÂcõÂ se podmõÂneÏneÂho zastavenõÂ
trestnõÂho stõÂhaÂnõÂ nebo podmõÂneÏneÂho odkladu vyÂ-
konu trestu, podmõÂneÏneÂho propusÏteÏnõÂ, odkladu
zacÏaÂtku vyÂkonu trestu nebo prÏerusÏenõÂ vyÂkonu
trestu.

HLAVA III

CÏ laÂ nek 4

CÏ laÂnek 22 UÂ mluvy se doplnÏ uje o naÂsledujõÂcõÂ text,
prÏicÏemzÏ puÊ vodnõÂ cÏlaÂnek 22 UÂ mluvy se oznacÏuje jako
odstavec 1 a nõÂzÏe uvedeneÂ ustanovenõÂ jako odstavec 2:

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 31 / 1997CÏ aÂstka 9 Strana 263



¹2. DaÂle kazÏdaÂ smluvnõÂ strana, kteraÂ prÏedala vyÂsÏe
uvedeneÂ informace, zasÏle prÏõÂslusÏneÂ straneÏ na jejõÂ põÂsem-
nou zÏaÂdost v jednotlivyÂch prÏõÂpadech kopie dotcÏenyÂch
rozsudkuÊ a opatrÏenõÂ, jakozÏ i vsÏechny dalsÏõÂ potrÏebneÂ
informace, ktereÂ jõÂ umozÏnõÂ posoudit, zda je nezbytneÂ
proveÂst jakeÂkoliv opatrÏenõÂ na vlastnõÂm uÂzemõÂ. Tyto
informace budou zasõÂlaÂny mezi ministerstvy spravedl-
nosti prÏõÂslusÏnyÂch zemõÂ.ª.

HLAVA IV

CÏ laÂ nek 5

1. Tento Protokol je otevrÏen k podpisu vsÏem cÏlen-
skyÂm staÂtuÊ m Rady Evropy, ktereÂ podepsaly UÂ mluvu.
PodleÂhaÂ ratifikaci, prÏijetõÂ nebo schvaÂlenõÂ. RatifikacÏnõÂ
listiny nebo listiny o prÏijetõÂ cÏi schvaÂlenõÂ budou ulo-
zÏeny u generaÂlnõÂho tajemnõÂka Rady Evropy.

2. Protokol vstoupõÂ v platnost 90 dnuÊ ode dne
ulozÏenõÂ trÏetõÂ ratifikacÏnõÂ listiny nebo listiny o prÏijetõÂ cÏi
schvaÂlenõÂ.

3. Ve vztahu ke smluvnõÂmu staÂtu, kteryÂ Protokol
ratifikuje, prÏijme cÏi schvaÂlõÂ pozdeÏji, vstoupõÂ Protokol
v platnost 90 dnuÊ ode dne ulozÏenõÂ jeho ratifikacÏnõÂ
listiny nebo listiny o prÏijetõÂ cÏi schvaÂlenõÂ.

4. CÏ lenskyÂ staÂt Rady Evropy nemuÊ zÏe ratifikovat,
prÏijmout nebo schvaÂlit tento Protokol bez toho, zÏe by
soucÏasneÏ nebo jizÏ drÏõÂve ratifikoval UÂ mluvu.

CÏ laÂ nek 6

1. KazÏdyÂ staÂt, kteryÂ prÏistoupil k UÂ mluveÏ, muÊ zÏe
prÏistoupit i k tomuto Protokolu poteÂ, co Protokol
vstoupõÂ v platnost.

2. PrÏõÂstup se provaÂdõÂ ulozÏenõÂm listiny o prÏõÂstupu
u generaÂlnõÂho tajemnõÂka Rady Evropy a nabude uÂcÏin-
nosti 90 dnuÊ ode dne jejõÂho ulozÏenõÂ.

CÏ laÂ nek 7

1. KazÏdyÂ staÂt muÊ zÏe prÏi podpisu nebo prÏi ulozÏenõÂ
sveÂ ratifikacÏnõÂ listiny nebo listiny o prÏijetõÂ, schvaÂlenõÂ cÏi
prÏõÂstupu urcÏit jedno nebo võÂce uÂzemõÂ, na kteryÂch se
bude tento Protokol pouzÏõÂvat.

2. KazÏdyÂ staÂt muÊ zÏe prÏi ulozÏenõÂ sveÂ ratifikacÏnõÂ
listiny nebo listiny o prÏijetõÂ, schvaÂlenõÂ cÏi prÏõÂstupu
anebo kdykoliv pozdeÏji prohlaÂsÏenõÂm adresovanyÂm ge-
neraÂlnõÂmu tajemnõÂkovi Rady Evropy rozsÏõÂrÏit platnost
tohoto Protokolu na kteraÂkoliv dalsÏõÂ uÂzemõÂ urcÏenaÂ
v tomto prohlaÂsÏenõÂ, za jejichzÏ zahranicÏnõÂ vztahy od-
povõÂdaÂ nebo jejichzÏ jmeÂnem je opraÂvneÏn prÏijõÂmat zaÂ-
vazky.

3. KazÏdeÂ prohlaÂsÏenõÂ ucÏineÏneÂ podle prÏedchozõÂho
odstavce muÊ zÏe byÂt ohledneÏ jakeÂhokoliv uÂzemõÂ uvede-
neÂho v takoveÂm prohlaÂsÏenõÂ odvolaÂno põÂsemnyÂm sdeÏle-
nõÂm adresovanyÂm generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi Rady
Evropy. OdvolaÂnõÂ nabude uÂcÏinnosti po uplynutõÂ sÏesti

meÏsõÂcuÊ od data prÏijetõÂ takoveÂho sdeÏlenõÂ generaÂlnõÂm
tajemnõÂkem Rady Evropy.

CÏ laÂ nek 8

1. VyÂhrady ucÏineÏneÂ smluvnõÂm staÂtem k neÏktereÂmu
ustanovenõÂ UÂ mluvy se budou vztahovat takeÂ na tento
Protokol, pokud danyÂ staÂt prÏi podpisu nebo ulozÏenõÂ
ratifikacÏnõÂ listiny, listiny o prÏijetõÂ, schvaÂlenõÂ cÏi prÏistou-
penõÂ nevyjaÂdrÏõÂ opacÏnyÂ zaÂmeÏr. ToteÂzÏ se tyÂkaÂ i prohlaÂsÏenõÂ
ucÏineÏnyÂch na zaÂkladeÏ cÏlaÂnku 24 UÂ mluvy.

2. KazÏdyÂ staÂt muÊ zÏe prÏi podpisu nebo prÏi ulozÏenõÂ
ratifikacÏnõÂ listiny nebo listiny o prÏijetõÂ, schvaÂlenõÂ cÏi
prÏistoupenõÂ prohlaÂsit, zÏe si vyhrazuje praÂvo:

a) neprÏijmout Hlavu I, nebo ji prÏijmout pouze pro
neÏktereÂ trestneÂ cÏiny nebo neÏktereÂ kategorie trest-
nyÂch cÏinuÊ uvedenyÂch v cÏlaÂnku 1, nebo nevykonaÂ-
vat dozÏaÂdaÂnõÂ ohledneÏ prohlõÂdky cÏi zajisÏteÏnõÂ veÏci
v souvislosti s fiskaÂlnõÂmi delikty;

b) neprÏijmout Hlavu II;

c) neprÏijmout Hlavu III.

3. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana, kteraÂ ucÏinila prohlaÂsÏenõÂ
podle prÏedchaÂzejõÂcõÂho odstavce, jej muÊ zÏe odvolat pro-
hlaÂsÏenõÂm adresovanyÂm generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi Rady
Evropy; prohlaÂsÏenõÂ nabude uÂcÏinnosti dnem dorucÏenõÂ.

4. SmluvnõÂ strana, kteraÂ uplatnÏ uje vyÂhradu ucÏineÏ-
nou k neÏktereÂmu ustanovenõÂ UÂ mluvy i na tento Pro-
tokol nebo kteraÂ ucÏinila vyÂhradu k neÏktereÂmu ustano-
venõÂ tohoto Protokolu, nemuÊ zÏe vyzÏadovat pouzÏitõÂ to-
hoto ustanovenõÂ jinou stranou; pokud je vsÏak jejõÂ vyÂ-
hrada cÏaÂstecÏnaÂ nebo podmõÂneÏnaÂ, muÊ zÏe vyzÏadovat
pouzÏitõÂ tohoto ustanovenõÂ v rozsahu, v jakeÂm je sama
prÏijala.

5. ZÏ aÂdnaÂ dalsÏõÂ vyÂhrada k ustanovenõÂm tohoto
Protokolu se neprÏipousÏtõÂ.

CÏ laÂ nek 9

UstanovenõÂ tohoto Protokolu se nedotyÂkajõÂ po-
drobneÏjsÏõÂch pravidel obsazÏenyÂch ve dvoustrannyÂch ne-
bo mnohostrannyÂch dohodaÂch sjednanyÂch mezi smluv-
nõÂmi stranami na zaÂkladeÏ cÏlaÂnku 26 odst. 3 UÂ mluvy.

CÏ laÂ nek 10

EvropskyÂ vyÂbor pro probleÂmy kriminality Rady
Evropy bude informovaÂn o provaÂdeÏnõÂ tohoto Proto-
kolu a ucÏinõÂ vsÏe potrÏebneÂ pro usnadneÏnõÂ smõÂrneÂho
urovnaÂnõÂ vsÏech teÏzÏkostõÂ, ktereÂ mohou prÏi jeho provaÂ-
deÏnõÂ nastat.

CÏ laÂ nek 11

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana muÊ zÏe v rozsahu, v jakeÂm
se jõÂ tyÂkaÂ, tento Protokol vypoveÏdeÏt sdeÏlenõÂm adreso-
vanyÂm generaÂlnõÂmu tajemnõÂkovi Rady Evropy.

2. Tato vyÂpoveÏd' nabude uÂcÏinnosti po uplynutõÂ
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sÏesti meÏsõÂcuÊ od data prÏijetõÂ takoveÂho sdeÏlenõÂ generaÂl-
nõÂm tajemnõÂkem.

3. VypoveÏzenõÂm UÂ mluvy se automaticky vypo-
võÂdaÂ i tento Protokol.

CÏ laÂ nek 12

GeneraÂlnõÂ tajemnõÂk Rady Evropy põÂsemneÏ oznaÂmõÂ
cÏlenskyÂm staÂtuÊ m Rady Evropy a staÂtuÊ m, ktereÂ prÏistou-
pily k UÂ mluveÏ:

a) podepsaÂnõÂ Protokolu;

b) ulozÏenõÂ ratifikacÏnõÂ listiny nebo listiny o prÏijetõÂ,
schvaÂlenõÂ cÏi prÏõÂstupu;

c) datum vstupu tohoto Protokolu v platnost podle
cÏlaÂnkuÊ 5 a 6;

d) prohlaÂsÏenõÂ obdrzÏenaÂ na zaÂkladeÏ ustanovenõÂ cÏlaÂn-
ku 7 odst. 2 a 3;

e) prohlaÂsÏenõÂ obdrzÏenaÂ na zaÂkladeÏ ustanovenõÂ cÏlaÂn-
ku 8 odst. 1;

f) vyÂhrady ucÏineÏneÂ podle ustanovenõÂ cÏlaÂnku 8
odst. 2;

g) odvolaÂnõÂ vyÂhrad uskutecÏneÏneÂ podle ustanovenõÂ
cÏlaÂnku 8 odst. 3;

h) sdeÏlenõÂ o vyÂpoveÏdi obdrzÏenaÂ podle cÏlaÂnku 11,
jakozÏ i datum, ke ktereÂmu vyÂpoveÏd' nabyÂvaÂ uÂcÏin-
nosti.

Na duÊ kaz toho nõÂzÏe podepsanõÂ, jsouce k tomu
rÏaÂdneÏ zmocneÏni, podepsali tento Protokol.

DaÂno ve SÏtrasburku dne 17. brÏezna 1978 v jazyce
anglickeÂm a francouzskeÂm, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ
stejnou platnost, v jednom vyhotovenõÂ, ktereÂ bude
ulozÏeno v archivu Rady Evropy. GeneraÂlnõÂ tajemnõÂk
Rady Evropy prÏedaÂ oveÏrÏenou kopii kazÏdeÂmu staÂtu,
kteryÂ je signataÂrÏem Protokolu nebo k neÏmu prÏistoupil.
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O PAT RÏ E N IÂ UÂ S T RÏ E D N IÂ C H O R G AÂ N UÊ

OPATRÏ ENIÂ

Ministerstva zdravotnictvõÂ

ze dne 16. ledna 1997,

kteryÂm se stanovõÂ ukazatele hospodarÏenõÂ zdravotnõÂch pojisÏt'oven za obdobõÂ roku 1997

Ministerstvo zdravotnictvõÂ stanovõÂ k provedenõÂ § 8
odst. 1 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 551/1991 Sb.,
o VsÏeobecneÂ zdravotnõÂ pojisÏt'ovneÏ, ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 149/1996 Sb., a § 7 odst. 1 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady cÏ. 280/1992 Sb., o resortnõÂch, oborovyÂch, podni-
kovyÂch a dalsÏõÂch zdravotnõÂch pojisÏt'ovnaÂch, ve zneÏnõÂ

zaÂkona cÏ. 149/1996 Sb., ukazatele hospodarÏenõÂ zdra-
votnõÂch pojisÏt'oven za obdobõÂ roku 1997, ktereÂ jsou
spolu s vysveÏtlivkami uvedeny v prÏõÂloze tohoto opa-
trÏenõÂ.

Toto opatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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PrÏõÂloha

Ukazatele hospodarÏenõÂ zdravotnõÂch pojisÏt'oven za obdobõÂ roku 1997

ZpravodajskaÂ jednotka dorucÏõÂ vyÂkaz do 30. (60.) kalendaÂrÏnõÂho dne po sledovaneÂm obdobõÂ.
PrÏõÂjemci vyÂkazu: Ministerstvo zdravotnictvõÂ, odbor spraÂva zdravotnõÂch pojisÏt'oven, PalackeÂho naÂm. 4, Praha 2

Ministerstvo financõÂ, odbor 37, LetenskaÂ 15, Praha 1

RÏ aÂdek NaÂzev ukazatele MeÏr. jedn. UÂ daj

1
I. PojisÏteÏnci
PocÏet pojisÏteÏncuÊ celkem k poslednõÂmu dni sledovaneÂho obdobõÂ osob

2 z toho: staÂtem hrazenõÂ osob

3 PruÊ meÏrnyÂ pocÏet pojisÏteÏncuÊ za sledovaneÂ obdobõÂ osob

4 z toho: staÂtem hrazenõÂ osob

5
II. PrÏõÂjmy
PrÏõÂjmy z pojistneÂho vsÏeobecneÂho zdravotnõÂho pojisÏteÏnõÂ tis. KcÏ

6 Saldo z prÏerozdeÏlenõÂ (+ nebo ±) tis. KcÏ

7 PrÏõÂjmy z pojistneÂho celkem, vcÏ. vlivu prÏerozdeÏlenõÂ (rÏ. 5 + rÏ. 6) tis. KcÏ

8 PrÏõÂjmy ze smluvnõÂho pojisÏteÏnõÂ tis. KcÏ

9 PrÏõÂjmy z prÏipojisÏteÏnõÂ tis. KcÏ

10 OstatnõÂ prÏõÂjmy tis. KcÏ

11 PrÏõÂjmy celkem (rÏ. 7 azÏ rÏ. 10) tis. KcÏ

12
III. VyÂdaje
NaÂklady na zdravotnõÂ vyÂkony celkem tis. KcÏ

z toho: naÂklady na dopravnõÂ zdravotnõÂ sluzÏbu dle platneÂ metodiky VZP tis. KcÏ

13 NaÂklady na pojistnaÂ plneÏnõÂ smluvnõÂho pojisÏteÏnõÂ tis. KcÏ

14 NaÂklady na pojistnaÂ plneÏnõÂ prÏipojisÏteÏnõÂ tis. KcÏ

15 ProvoznõÂ naÂklady celkem tis. KcÏ

z toho: mzdy vcÏ. OON tis. KcÏ

pojistneÂ za zameÏstnance na soc. zabezpecÏenõÂ tis. KcÏ

pojistneÂ za zameÏstnance na zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ tis. KcÏ

odmeÏny spraÂvnõÂ a dozorcÏõÂ radeÏ a rozhodcÏõÂmu orgaÂnu tis. KcÏ

odpisy (HIM, NHIM) tis. KcÏ

ostatnõÂ provoznõÂ naÂklady tis. KcÏ

16 NaÂklady celkem (rÏ. 12 azÏ rÏ. 15) tis. KcÏ

17
IV. HospodarÏenõÂ fonduÊ zdravotnõÂ pojisÏt'ovny
CÏ erpaÂnõÂ fonduÊ souvisejõÂcõÂch s provozem tis. KcÏ

18
V. OstatnõÂ ukazatele
InvesticÏnõÂ majetek, vcÏ. poskyt. zaÂloh k poslednõÂmu dni sled. obdobõÂ tis. KcÏ

19 InvesticÏnõÂ majetek, vcÏ. poskyt. zaÂloh porÏõÂzenyÂ za sled. obdobõÂ tis. KcÏ

z toho: investice do zdravotnictvõÂ tis. KcÏ

20 FinancÏnõÂ investice k poslednõÂmu dni sled. obdobõÂ tis. KcÏ

21 FinancÏnõÂ investice za sledovaneÂ obdobõÂ tis. KcÏ

22 PrÏijateÂ bankovnõÂ uÂveÏry kraÂtkodobeÂ i dlouhodobeÂ celkem tis. KcÏ
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23 SplaÂtky bankovnõÂch uÂveÏruÊ kraÂtkodobyÂch i dlouhodobyÂch celkem tis. KcÏ

24 NesplacenyÂ zuÊ statek bankovnõÂch uÂveÏruÊ k poslednõÂmu dni sled. obdobõÂ tis. KcÏ

25 PrÏijateÂ naÂvratneÂ financÏnõÂ vyÂpomoci z verÏejnyÂch rozpocÏtuÊ tis. KcÏ

26 SplaÂcenõÂ naÂvratneÂ financÏnõÂ vyÂpomoci z verÏejnyÂch rozpocÏtuÊ tis. KcÏ

27 NesplacenyÂ zuÊ statek naÂvratneÂ fin. vyÂpomoci k poslednõÂmu dni sled. obdobõÂ tis. KcÏ

28 PrÏijateÂ financÏnõÂ dary a nenaÂvratneÂ dotace tis. KcÏ

29 PruÊ meÏrnaÂ meÏsõÂcÏnõÂ vyÂsÏe bodu za sledovaneÂ obdobõÂ KcÏ

30
VI. PohledaÂvky a zaÂvazky
ZaÂvazky celkem k poslednõÂmu dni sledovaneÂho obdobõÂ tis. KcÏ

z toho: zaÂvazky vuÊ cÏi zdravotnickyÂm zarÏõÂzenõÂm tis. KcÏ

z toho: zaÂvazky vuÊ cÏi zdravotnickyÂm zarÏõÂzenõÂm po lhuÊ teÏ splatnosti tis. KcÏ

31 PohledaÂvky celkem k poslednõÂmu dni sledovaneÂho obdobõÂ tis. KcÏ

z toho: pohledaÂvky vuÊ cÏi plaÂtcuÊ m pojistneÂho tis. KcÏ

pohledaÂvky vuÊ cÏi zdravotnickyÂm zarÏõÂzenõÂm tis. KcÏ

PoznaÂmka: UÂ daje se uvaÂdeÏjõÂ kumulovaneÏ od pocÏaÂtku roku, a to hodnotoveÂ ukazatele zaokrouhleneÏ na tis. KcÏ.
VsÏechny uÂdaje se uvaÂdeÏjõÂ bez desetinnyÂch mõÂst (mimo rÏ. 29).

ObdobõÂ: vyplnõÂ se 03 (1. cÏtvrtletõÂ), 06 (2. cÏtvrtletõÂ), 09 (3. cÏtvrtletõÂ), 12 (4. cÏtvrtletõÂ).
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VysveÏtlivky k tabulce ukazateluÊ hospodarÏenõÂ zdravotnõÂch pojisÏt'oven

Pro pruÊ beÏzÏneÂ cÏtvrtletnõÂ hodnocenõÂ hospodarÏenõÂ zdravotnõÂch pojisÏt'oven (daÂle jen ¹pojisÏt'ovnaª), vcÏetneÏ
zajisÏteÏnõÂ podkladuÊ pro pruÊ beÏzÏneÂ hodnocenõÂ hospodarÏenõÂ konsolidovanyÂch verÏejnyÂch rozpocÏtuÊ , je nezbytneÂ,
aby jednotliveÂ pojisÏt'ovny vyplnily v zaÂkonnyÂch lhuÊ taÂch uÂdaje v cÏleneÏnõÂ uvedeneÂm v tabulce, ke ktereÂ uvaÂdõÂme
naÂsledujõÂcõÂ vysveÏtlivky:

Tabulka bude zpracovaÂna za cÏtvrtletõÂ, pololetõÂ a trÏicÏtvrteÏletõÂ a celyÂ kalendaÂrÏnõÂ (uÂ cÏetnõÂ) rok. UÂ daje jsou
uvaÂdeÏny prÏevaÂzÏneÏ naruÊ stajõÂcõÂm zpuÊ sobem, kumulovaneÏ, od pocÏaÂtku beÏzÏneÂho roku. Tam, kde jsou pozÏado-
vaÂny stavy ke konci sledovaneÂho obdobõÂ, je to vyÂslovneÏ uvedeno.

K ukazateli I

VesÏkereÂ pocÏty pojisÏteÏncuÊ se vztahujõÂ k pojisÏteÏncuÊ m pojisÏteÏnyÂm na zaÂkladeÏ vsÏeobecneÂho zdravotnõÂho pojisÏ-
teÏnõÂ, tj. mimo pojisÏteÏnce podle § 3 odst. 3 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 550/1991 Sb., o vsÏeobecneÂm zdravotnõÂm
pojisÏteÏnõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

K ukazateli II

Ukazatel nese naÂzev ¹PrÏõÂjmyª, ale uÂdaje se cÏerpajõÂ z uÂcÏtoveÂ trÏõÂdy 6. DuÊ vodem je potrÏeba zachovat jednotnyÂ
zpuÊ sob vykazovaÂnõÂ a sumarizace v podmõÂnkaÂch platnyÂch postupuÊ uÂcÏtovaÂnõÂ pojisÏt'oven o vyÂnosech, podmõÂnkaÂch
nejednotneÂho zpuÊ sobu vedenõÂ bankovnõÂch uÂcÏtuÊ a nejednotneÂho prÏõÂstupu k vedenõÂ fondoveÂho hospodarÏenõÂ, vcÏetneÏ
zpuÊ sobu uÂcÏtovaÂnõÂ proti fonduÊ m v jednotlivyÂch pojisÏt'ovnaÂch.

K jednotlivyÂm polozÏkaÂm (rÏaÂdkuÊ m) tabulky:

rÏaÂdek:
5 ± uÂcÏet 605xx ± trzÏby ze zaÂkonneÂho pojistneÂho prÏijateÂ od plaÂtcuÊ pojistneÂho
6 ± uÂcÏet 605xx ± odvod (mõÂnus) na zvlaÂsÏtnõÂ uÂcÏet, nebo prÏõÂjem (plus) ze zvlaÂsÏtnõÂho uÂcÏtu prÏerozdeÏlenõÂ
7 ± uÂcÏet 605 ± trzÏby z pojistneÂho celkem
8 ± uÂcÏet xx ± uvaÂdõÂ se zde cÏaÂstky sledovaneÂ na prÏõÂslusÏneÂm uÂcÏtu pojisÏt'ovny, ktereÂ vyplyÂvajõÂ z trzÏeb ze smluvnõÂho

pojisÏteÏnõÂ, tj. od pojisÏteÏncuÊ , kterÏõÂ nejsou pojisÏteÏni na zaÂkladeÏ vsÏeobecneÂho zdravotnõÂho pojisÏteÏnõÂ podle
zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 550/1991 Sb., ale jsou na rozsah zdravotnõÂ peÂcÏe hrazeneÂ podle tohoto
zaÂkona smluvneÏ pojisÏteÏni u daneÂ pojisÏt'ovny

9 ± uÂcÏet 606 ± trzÏby z prÏipojisÏteÏnõÂ, tj. trzÏby z prÏipojisÏteÏnõÂ provozovaneÂho danou pojisÏt'ovnou. NepatrÏõÂ sem
trzÏby za cÏinnost provozovanou pro jinou pojisÏt'ovnu, kteraÂ proplaÂcõÂ pojistnaÂ plneÏnõÂ, tj. trzÏby z ¹dealer-
skyÂchª komercÏnõÂch aktivit

10 ± zbytek vsÏech ostatnõÂch vyÂnosuÊ , tj. zuÊ statkuÊ trzÏeb z uÂcÏtoveÂ trÏõÂdy 6, kteryÂ nebyl specifikovaÂn v rÏaÂdcõÂch 5 ± 9
11 ± vazba uÂdaje celkem na zuÊ statek v uÂcÏtoveÂ trÏõÂdeÏ 6

K ukazateli III

Ukazatel je nazvaÂn ¹VyÂdajeª, uÂdaje necharakterizujõÂ efektivnõÂ peneÏzÏnõÂ vyÂdaje, ale cÏerpajõÂ se veÏtsÏinou z uÂcÏtuÊ
naÂkladoveÂ trÏõÂdy 5. DuÊ vodem je obdobneÏ jako u ukazatele II zõÂskat co mozÏnaÂ nejjednodusÏsÏõÂm a dostupnyÂm
zpuÊ sobem z uÂcÏetnictvõÂ pruÊ beÏzÏneÂ charakteristiky hospodarÏenõÂ.

rÏaÂdek:
12 ± soucÏet zuÊ statkuÊ uÂcÏtuÊ 515 a 516, tj. naÂklady na zdravotnõÂ vyÂkony oceneÏneÂ v bodech a naÂklady na zdravotnõÂ

vyÂkony oceneÏneÂ prÏõÂmo v KcÏ
13 ± uvaÂdeÏjõÂ se pouze naÂklady spojeneÂ s pojistnyÂm plneÏnõÂm; neobsahuje rezÏijnõÂ naÂklady pojisÏt'ovny
14 ± obdoba rÏaÂdku 13
15 ± uvaÂdeÏjõÂ se vesÏkereÂ zbyÂvajõÂcõÂ naÂklady pojisÏt'ovny uÂcÏtovaneÂ ve trÏõÂdeÏ 5, tj. s vyÂjimkou naÂkladuÊ uvedenyÂch

v rÏaÂdcõÂch 12, 13 a 14. V prÏõÂpadeÏ, zÏe pojisÏt'ovna uÂcÏtuje ve trÏõÂdeÏ 5 o darech pro zdravotnickaÂ zarÏõÂzenõÂ, budou
tyto naÂklady o tento vliv ocÏisÏteÏny a hodnota daruÊ bude uvedena v komentaÂrÏi k daneÂ tabulce.

Pokud organizace nevykazuje hodnotu odpisuÊ v pruÊ beÏhu roku, ale uÂcÏtuje o odpisech pouze v raÂmci
uzavrÏeneÂho rocÏnõÂho uÂcÏetnõÂho obdobõÂ, bude v daneÂm bodeÏ uveden v pruÊ beÏhu roku alikvotnõÂ podõÂl plaÂnu odpisuÊ
z pojistneÂho plaÂnu daneÂho roku s upozorneÏnõÂm ¹PLAÂ Nª.

PodpolozÏka ostatnõÂ provoznõÂ naÂklady zahrnuje vesÏkereÂ zbyÂvajõÂcõÂ provoznõÂ naÂklady tak, aby polozÏky
¹z tohoª soucÏtoveÏ odpovõÂdaly hodnoteÏ uvedeneÂ na rÏaÂdce 15.

16 ± PolozÏka naÂklady celkem bude odpovõÂdat zuÊ statku uÂcÏtoveÂ trÏõÂdy 5 v prÏõÂpadeÏ, zÏe pojisÏt'ovna za daneÂ obdobõÂ
neposkytovala dary zdravotnickyÂm zarÏõÂzenõÂm a uÂcÏtuje o odpisech
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K ukazateli IV

rÏaÂdek:
17 ± bude zde vykazovaÂno cÏerpaÂnõÂ fonduÊ souvisejõÂcõÂch s provozem jednotliveÏ dle fonduÊ zrÏõÂzenyÂch danou

pojisÏt'ovnou. V prÏõÂpadeÏ, zÏe je zde vykazovaÂn i fond reprodukce, kteryÂ slouzÏõÂ k porÏõÂzenõÂ investicÏnõÂho
majetku, o neÏmzÏ se pozÏadujõÂ uÂdaje na rÏaÂdcõÂch 18 a 19, bude tato skutecÏnost uvedena v komentaÂrÏi tak,
aby prÏi zpracovaÂnõÂ tabulky nedosÏlo k duplicitaÂm

K ukazateli V

rÏaÂdek:
18 ± uvaÂdõÂ se soucÏet zuÊ statkuÊ vesÏkeryÂch uÂcÏtuÊ , na kteryÂch se uÂcÏtuje o hmotneÂm a nehmotneÂm investicÏnõÂm

majetku v zuÊ statkovyÂch cenaÂch (vazba na uÂdaje uÂcÏtovyÂch trÏõÂd 01, 02, 03, 04, 05, 07 a 08). Pokud pojisÏt'ovna
neodepisuje v pruÊ beÏhu roku, bude postupovat obdobneÏ jako v rÏaÂdku 15

19 ± uvaÂdõÂ se uÂdaj o porÏõÂzenõÂ hmotneÂho a nehmotneÂho investicÏnõÂho majetku ve sledovaneÂm obdobõÂ, vcÏetneÏ
poskytnutyÂch zaÂloh na tento majetek

20 ± uvaÂdõÂ se objem financÏnõÂch investic k poslednõÂmu dni sledovaneÂho obdobõÂ (zuÊ statek na uÂcÏtu 06)
21 ± uvaÂdõÂ se uÂdaj o porÏõÂzenõÂ financÏnõÂch investic za sledovaneÂ obdobõÂ
22 ± uvaÂdõÂ se stav vesÏkeryÂch prÏijatyÂch uÂveÏruÊ sledovanyÂch v uÂcÏtovyÂch trÏ. 2 a 4 ve sledovaneÂm obdobõÂ
23 ± uvaÂdeÏjõÂ se vesÏkereÂ realizovaneÂ splaÂtky uÂveÏruÊ ve sledovaneÂm obdobõÂ, o nichzÏ se uÂcÏtuje v uÂcÏtovyÂch trÏ. 2 a 4
24 ± uvaÂdõÂ se zuÊ statek uÂcÏtuÊ , na kteryÂch se uÂcÏtuje o vesÏkeryÂch uÂveÏrech v uÂcÏtovyÂch trÏ. 2 a 4 k poslednõÂmu dni

sledovaneÂho obdobõÂ
25 ± vazba na § 8 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 551/1991 Sb., o VsÏeobecneÂ zdravotnõÂ pojisÏt'ovneÏ, a § 6 zaÂkona

CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 280/1992 Sb., o resortnõÂch, oborovyÂch, podnikovyÂch a dalsÏõÂch zdravotnõÂch pojisÏ-
t'ovnaÂch. VykazujõÂ se zde prÏijateÂ naÂvratneÂ vyÂpomoci ze staÂtnõÂho rozpocÏtu a bezuÂrocÏneÂ puÊ jcÏky KonsolidacÏnõÂ
banky Praha, s. p. uÂ ., ve sledovaneÂm obdobõÂ

26 ± uvaÂdõÂ se uÂdaj o splaÂtkaÂch naÂvratnyÂch financÏnõÂch vyÂpomocõÂ a vyÂsÏe uvedenyÂch bezuÂrocÏnyÂch puÊ jcÏek ve
sledovaneÂm obdobõÂ

27 ± uvaÂdõÂ se nesplacenyÂ zuÊ statek naÂvratnyÂch financÏnõÂch vyÂpomocõÂ a bezuÂrocÏnyÂch puÊ jcÏek k poslednõÂmu dni
daneÂho obdobõÂ

28 ± v komentaÂrÏi bude uvedeno, pro kterou svoji cÏinnost a k jakeÂmu uÂcÏelu pojisÏt'ovna dar obdrzÏela
29 ± uvaÂdõÂ se hodnota bodu v cÏleneÏnõÂ na jednotliveÂ kategorie zdravotnõÂ peÂcÏe. V raÂmci jednotlivyÂch kategoriõÂ pak

bude vykaÂzaÂn pruÊ meÏr hodnoty bodu za sledovaneÂ obdobõÂ

K ukazateli VI

rÏaÂdek:
30 ± uvaÂdeÏjõÂ se zuÊ statky zaÂvazkuÊ sledovaneÂ v uÂcÏtoveÂ trÏõÂdeÏ 3 k poslednõÂmu dni sledovaneÂho obdobõÂ vcÏetneÏ

prÏõÂpadnyÂch dohadnyÂch polozÏek na konci uÂcÏetnõÂho roku. V prÏõÂpadeÏ, zÏe pouzÏityÂ uÂcÏetnõÂ systeÂm neumozÏnÏ uje
sledovaÂnõÂ kvantifikace zaÂvazkuÊ po lhuÊ teÏ splatnosti (s vazbou na uzavrÏeneÂ smlouvy se zdravotnickyÂmi
zarÏõÂzenõÂmi), pojisÏt'ovna zde uvede uÂdaj o hodnoteÏ teÏchto zaÂvazkuÊ kvalifikovanyÂm odhadem

31 ± uvaÂdõÂ se stav vesÏkeryÂch pohledaÂvek zauÂcÏtovanyÂch v uÂcÏtoveÂ trÏõÂdeÏ 3 vcÏ. prÏõÂpadnyÂch dohadnyÂch polozÏek na
konci uÂcÏetnõÂho roku. Pokud jsou zjisÏteÏneÂ pohledaÂvky podlozÏeneÂ platebnõÂmi vyÂmeÏry vysÏsÏõÂ nezÏ cÏaÂstky
zauÂcÏtovaneÂ v uÂcÏetnictvõÂ, upozornõÂ pojisÏt'ovna na tuto situaci v komentaÂrÏi
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U Pivovaru, ZÏ izÏkovo naÂm. 76. DistribucÏnõÂ podmõÂnky prÏedplatneÂho: jednotliveÂ cÏaÂstky jsou expedovaÂny neprodleneÏ po dodaÂnõÂ z tiskaÂrny. Ob-
jednaÂvky noveÂho prÏedplatneÂho jsou vyrÏizovaÂny do 15 dnuÊ a pravidelneÂ dodaÂvky jsou zahajovaÂny od nejblizÏsÏõÂ cÏaÂstky po oveÏrÏenõÂ uÂhrady prÏedplatneÂho
nebo jeho zaÂlohy. CÏ aÂstky vysÏleÂ v dobeÏ od zaevidovaÂnõÂ prÏedplatneÂho do jeho uÂhrady jsou doposõÂlaÂny jednoraÂzoveÏ. ZmeÏny adres a pocÏtu odebõÂranyÂch
vyÂtiskuÊ jsou provaÂdeÏny do 15 dnuÊ . Reklamace: informace na tel. cÏõÂsle 0627/305 168. V põÂsemneÂm styku vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O (praÂvnickaÂ osoba), rodneÂ
cÏõÂslo (fyzickaÂ osoba). PodaÂvaÂnõÂ novinovyÂch zaÂsilek povoleno CÏ eskou posÏtou, s. p., OdsÏteÏpnyÂ zaÂvod JizÏnõÂ Morava RÏ editelstvõÂ v BrneÏ cÏ. j. P/2-4463/95
ze dne 8. 11. 1995.
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